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Que cada país disponha de uma estrutura e 

de um marco político plenamente 

funcionais e alinhados globalmente, 

baseados em princípios comuns para a 

padronização nacional de nomes

geográficos autorizados que identifiquem 

localizações, respeitem a cultura e o 

patrimônio associados e estejam facilmente 

acessíveis para uso nacional e internacional 

— promovendo o uso consistente de nomes 

geográficos em todo o mundo para favorecer 

a comunicação e a cooperação.

Inclusivos, Colaborativos, Respeitosos, Relevantes, Influentes:

I. Trabalharemos de forma inclusiva e colaborativa, visando à 

construção de consenso e à harmonia;

II. Protegeremos e manteremos a integridade de nossos resultados, 

demonstrando respeito, expertise, profissionalismo e neutralidade 

política;

III. Nossos produtos e resultados serão orientados para soluções, 

relevantes, fáceis de usar, inovadores e plenamente e equitativamente 

acessíveis; e

IV. Compartilharemos nosso conhecimento, ofereceremos educação, 

planejaremos a sucessão, promoveremos boas práticas e geraremos 

impacto por meio de nossa direção estratégica.

I. Sensibilizar sobre o valor e os benefícios da padronização de nomes

geográficos;

II. Facilitar a criação ou aprimoramento de princípios, políticas e 

procedimentos nacionais de padronização de nomes geográficos

III. Reconhecer, respeitar e promover o valor dos nomes geográficos como 

elementos significativos do patrimônio cultural, da língua e da identidade, incluindo 

aqueles de povos indígenas e de grupos regionais e minoritários;

IV. Aprimorar, em nível nacional, regional e global, a manutenção e a 

disseminação de dados padronizados de nomes geográficos.

V. Considerar, contribuir para e endossar um sistema único, padronizado e 

científico de romanização para cada língua escrita em sistema não romano; tais

sistemas são propostos pelos países doadores e destinados ao uso 

internacional. Recomendar métodos de escrita de nomes geográficos 

provenientes de línguas ágrafas.

VI.   Proporcionar um fórum ativo para que os Estados Membros troquem 

informações, discutam e aprendam sobre boas práticas relacionadas à 

padronização de nomes geográficos, incluindo seu uso em sistemas de 

informação geográfica;

VII. Exercer liderança na implementação das resoluções e recomendações 

adotadas nas antigas Conferências das Nações Unidas sobre Padronização 

de Nomes Geográficos e nas sessões do Grupo de Especialistas;

VIII. Ser reconhecido como a principal fonte de expertise em nível global sobre 

padronização de nomes geográficos para os Estados Membros; 

IX. Contribuir com conhecimento especializado e aconselhamento sobre nomes 

geográficos para o trabalho de outros órgãos das Nações Unidas, incluindo 

aqueles que tratam da Agenda 2030 e dos Objetivos de Desenvolvimento 

Sustentável, levando em conta suas sugestões;

X. Colaborar com organizações relevantes que não fazem parte das Nações 

Unidas; e 

XI. Envolver partes interessadas relevantes para contribuir para a padronização de 

nomes geográficos e promover seu uso.

Estratégia 1: Conhecimento

técnico

Estratégia 2:

Relacionamentos, links e 

conexões

i  Reforçar a colaboração existente do 

UNGEGN em relação a outras atividades das 

Nações Unidas (incluindo a Agenda de 2023 

para o Desenvolvimento Sustentável e 

programas da UNECA, UNESCO, UM-GGIM 

e UNFPII);

ii. Colaborar com organismos científicos, 

técnicos e acadêmicos não pertencentes às 

Nações Unidas para fornecer conhecimento 

especializado sobre a padronização de 

nomes geográficos e criar sinergia para 

promover o trabalho do UNGEGN e dos 

Estados Membros da ONU; e

iii. Criar novas parcerias estratégicas com 

diferentes partes interessadas (tanto 

organismos da ONU quanto não 

pertencentes à ONU) para atender às 

necessidades do UNGEGN.

Estratégia 3: Programas

de Trabalho Efetivos

i. Encorajar a participação

ativa e promover padrões e 

métodos compatíveis nos trabalhos realizados 

pelos Estados Membros para contribuir para os 

objetivos do UNGEGN;

ii. Entregar produtos, resultados, orientações de 

políticas e aconselhamento que apoiem 

atividades coordenadas em níveis nacional, 

divisional e internacional, levando em 

consideração as resoluções e recomendações 

do UNGEGN e aproveitando mídias sociais, 

aplicativos móveis e ferramentas baseadas na 

web;

iii. Garantir que a estrutura organizacional do 

UNGEGN seja adequada, eficiente, relevante 

e impactante para oferecer o máximo valor aos 

Estados Membros; e

iv. Incentivar o intercâmbio de conhecimentos, 

boas práticas e experiências entre os 

Estados Membros, com o apoio das 

Divisões e Grupos de Trabalho, para facilitar 

o desenvolvimento de legislações e políticas 

sobre a padronização de nomes geográficos 

em nível nacional.

Strategy 4: Reconhecimento

da cultura, do patrimônio e 

da língua

i. Declarar, promover, 

Estratégia 5: Promoção e 

desenvolvimento de 

capacidades

i.  Aumentar a conscientização sobre a 

importância do uso de nomes geográficos 

padronizados e sobre seu papel como um 

elemento crucial da informação geoespacial;

ii.  Aumentar a visibilidade do UNGEGN por meio 

de suas publicações, comunicações 

aprimoradas, divulgação, redes de contato e 

parcerias;

iii.  Apoiar os Estados Membros em seu 

fortalecimento de capacidades e no 

desenvolvimento e gestão da padronização de 

nomes geográficos; e

iv.  Desenvolver estratégias de financiamento 

que permitam ao UNGEGN auxiliar os Estados 

Membros na consecução da padronização 

nacional de nomes geográficos.

Grupo das Nações

Unidas de 

Especialistas em

Nomes Geográficos 

(UNGEGN)

Valores Objetivos

Estrutura de Implementação

Os nomes geográficos têm uma finalidade prática, essencialmente ao identificar locais e objetos geográficos, mas também 

possuem significados sociais e identitários como patrimônio cultural e reflexos da diversidade humana. A forma como os 

nomes geográficos são tratados e utilizados deve, portanto, levar em consideração essas dimensões, todas de interesse das 

Nações Unidas. Este Plano Estratégico e Programa de Trabalho destina-se a orientar as atividades do UNGEGN para alcançar 

esses propósitos.

Mensagem do Presidente

Gabinete do UNGEGN

Divisions

Liaison Experts

i. Fornecer conhecimento técnico

especializado e aconselhamento às partes 

interessadas nos Estados Membros para a 

padronização de nomes geográficos, 

incluindo romanização e gestão de dados 

de qualidade sobre nomes geográficos e 

gazetteers, bem como interoperabilidade; 

ii. Desenvolver, ampliar e compartilhar boas 

práticas de gestão de dados dos Estados 

Membros; e 

iii. Identificar tendências em 

desenvolvimentos e direções futuras para a 

gestão de dados de nomes geográficos e 

incentivar o uso de métodos inovadores, 

abordagens integradas e avanços 

tecnológicos para promover os objetivos do 

UNGEGN

Secretariado
do UNGEGN

(divisão de 

Estatística da ONU

Coordenadores e 

Equipes de tarefas

Grupos de trabalho

celebrar e demonstrar que os nomes 

geográficos são importantes porque 

reconhecem a cultura, o patrimônio e 

a língua únicos que conectam as 

pessoas a locais físicos;

ii.  Promover boas práticas de nomeação 

geográfica que reconheçam o lugar das 

pessoas no mundo;

iii.  Reconhecer que os nomes geográficos são 

uma fonte de identidade, incentivar o 

reconhecimento do patrimônio e da igualdade, 

e apoiar a revitalização e preservação das 

línguas de grupos indígenas, regionais e/ou 

minoritários; e

iv.  Contribuir para o fortalecimento das 

capacidades técnicas, como o 

desenvolvimento de diretrizes, legislações, 

ferramentas de comunicação e bases de dados 

para aprimorar o reconhecimento da cultura, do 

patrimônio e da língua.
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